
Pull down on the special 
accent fabric and attach the 
hook Velcro to some looped 
carpeting located on the 
rear of your seat cushion.

Place the cushion cover on your seat 
and tuck the side fabric of cushion 
cover behind the plastic trim of your 
seats.

Placez la housse sur votre siège et 
insérez les bords du coussin sous 
les garnitures en plastique de votre 
siège.

Tirez les deux bouts du cordon de 
serrage vers l’arrière, insérez-les 
dans notre bloqueur de cordon 
Posi-Grip et serrez.

Take the webbing straps near cord  
lock and insert them into the buckles 
at the front edge of the seat cover 
and tighten.
Prenez les sangles près du bloqueur 
de cordon Posi-Grip, insérez-les dans 
les boucles à l’extrémité avant du 
coussin et serrez.

Slip backrest cover on and push fabric 
through from front to back and pull the 
outside fabric through the aibag flaps. 

Mettez le dossier de la housse en place, 
poussez le tissu de l’avant vers l’arrière 
et tirez le matériel extérieur au-travers 
des rabats des coussins gonflables.

Take the webbing straps and pull them 
under the seat and insert into the 
other seat of buckles sewn to the front 
edge of the cushion and tighten.

Tirez les sangles sous le siège, insérez-les 
dans l’autre série de boucles cousues à 
l’extrémité avant du coussin et serrez.

Étirez le tissu à l’arrière du 
dossier et attachez le avec 
le Velcro sur la moquette 
disponible sous le coussin.

While tightening straps/ velcro, 
push downward on the frontside 
of the cushion.
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Bring the two ends of drawstring 
around to the back and pass them 
through our Posi-Grip cord lock and 
tighten.
 


